C. T. Heghéoos

ITPATMATU3ALINS DITMCTEMUYECKUX MOJAJIBHBIX KOMIIOHEHTOB —
OJIHA 13 JINHUN X ITUAXPOHUYECKOI DBOJIIOIINN
B HEMELIKOM SI3bIKE

Cmamos anaausupyem 380A10UUOHHbIe USMEHEHUS 8 cihepe MOOANbHbIX KOMNOHEHMOo8 Ha
npumepe epammamu4ecKux KOHCmpyKyuii ¢ verba cognoscendi om opegHegepxHeHemeyko2o ne-
puoda K cospemMeHHOMY cocmoanuo sa3vika. Cemanmuueckas masmonoeu4HOCmy coeOUHeHUll
npeouKamog-KoeHUMUE08 U INUCMeMU1ecKUxX MOOANbHbIX KOMNOHEHMO08 MpaKkmyemcs Kaxk nep-
B0NPUHUHA UX KAYECMBEHHbIX OUAXPOHUMECKUX UBMEHEHUIl 8 npouecce epaMMamuKalu3auyuu —
decemanmu3ayuu u NpuobpemeHuUs: UMU IKCNPECCUBHO-NPAMAMUYECKUX QYHKYUILL.
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S. Nefyodov

PRAGMATISATION OF EPISTEMIC MODAL COMPONENTS
AS ONE OF THE LINES OF THEIR DIACHRONIC EVOLUTION IN GERMAN

The article analyses the evolutionary change of modal components by the example of
grammatical constructions with verba cognoscendi from Old High German to contemporary German.
Semantic tautology of the combinations of cognitive predicates with epistemic modal components is
interpreted as the major cause of quality diachronic changes in the process of grammaticalisation
such as desemantisation and acquisition of expressive pragmatic functions.

HcxogHoit TeopeTnyeckoit 0a30ii BblaE-
HMS 00CYKIAEMBIX HIKE MOJAIBHBIX KOMIIO-
HeHTOB (MK) mocimy:kumo aHTpOIoLIeHTpUYe-
CKO€ UCTOJIKOBaHUE MOAAIBHOCTH KaK aBTOPU-
30BAHHOM KOMMYHUKATHUBHOM KAaTEroOpuu,
SI3BIKOBBIE (DOPMBI BOILIOIIEHUST KOTOPOIA SIB-
JISTIOTCST «3TO-TMPOEKUUSIMU» KOTHUTUBHBIX
YCTaHOBOK, SMOLMOHAIbHBIX ITePEXKUBAHUI 1
BOJICBBIX YCTPEMJICHUI TOBOPSIIIETO YEIOBE-
Ka B IUCKypc-TeKcT. CpencTBa anucTeMuye-
CKOI1 MOJIAIbBHOCTH, KaK U3BECTHO, pa3HOILIA-
HOBBI 1 COCPEIOTOUCHBI B SI3bIKE HA BBIpaXKe-
HUU KOTHUTUBHBIX YCTAHOBOK 3HAHUS U MHE-
HUsI TOBOPSIILIETO LA .

Pasnoctpykrypusie MK ¢ snucremuue-
CKUM 3Ha4YeHUEM, MPEACTaBJIeHHbIE KPaTKU-
MU KOpPHEeBBIMU (wahr), Mpou3BOAHBIMU
(wahrlich, gewil3) cmoBodopmaMu, U PpyHK-
LIMOHATBLHO MTOAOOHBIMU UM MPEITOKHO-CY0-
CTAaHTUBHBIMU clIoBocoyeTaHusIMHU (in der
Wahrheit, ohne Zweifel) Hanbonee mmpokas
10 KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBY, YaCTOTHAsI 110
HCMOJIb30BAHUIO B peYM U KOMMYHUKATHBHO
3HAYMMasl B OTHOILICHUU TIepeIaBacMOro pe-
YeBOTO CMBbICJIA JIEKCUKO-CUHTaKCUYeCKast
MOJICUCTEMA BMUCTEMUYECKUX MOIATbHBIX
CPEIICTB BO BCE MEPUOIBI UICTOPUUECKOTO pa3-
BUTHSI HEMELIKOTO sI3bIKa. Borpoc o Hauuu
MOJAJIbHBIX 3JIEMEHTOB JTaHHOI'O I'paMMaTu-
YeCKOro TUIIA YK€ Ha CaMbIX PaHHUX, MUCh-
MEHHO 3a()MKCUPOBAHHBIX 3TAIax CYIIECTBO-
BaHUS HEMELIKOTO SI3bIKa — B IUAJICKTaX IPEB-
HEBEPXHEHEMEIIKOTO ITepro/ia, JMHUU UX SBO-
JIIOLIMOHHOTO Pa3BUTHUSI B HEMELIKOM SI3bIKE
MoKa He MpUBJIeKaIn K cede JOJKHOTO BHU-
MaHUs repMaHucToB. CBeIeHUS O JIEKCUKO-
CUHTaKCUYECKUX CPEJCTBAX MOJAIbHOCTU B
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JNMaXPOHUYECKUX UCCIIeIOBaHUSIX ITO TpaMMa-
TUKE U CUHTAKCHUCY HEMEIIKOTO sI3bIKa A0 CUX
IOp HOCST XapakKTep CIyYalHBIX MOITYTHBIX
3aMeUYaHUli U HE CoAepKaT CUCTEMHbBIX 0000-
IIEHUT OTHOCUTEIHHO X TEKCTOBOTO IPUME-
HeHus’. OHAKO TaKue JaHHbIE MOTYT UMETh
CYIIIECTBEHHOE 3HaUYe€HUE KaK B oOlleTeope-
TUYECKOM, TaK 1 B MPAKTUYECKOM ILIaHe MpuU
00CYXIIEHUM MPOIIECCOB U3MEHEHUS SI3bIKO-
BbIX (POPM B SI3bIKE, a TakxKe ISl 0oJsiee IMoJ-
HOTO TTIOHUMAaHUSI UX MOJIOXKEHUS B CTPOE CO-
BPEMEHHOTIO SI3bIKa.

ITpumenenue MK B Tekcre, MX ceMaHTU-
KO-CUHTaKCHUYECKME OTHOIIEHUSI C IPYTUMU
COCTaBJISIIOIIMMU U (PyHKIMOHAIbHAsI Ha-
rpy3Ka B peueBbIX 00pa30BaHUsIX 00YCJIOBJIE-
Ha B LIEJIOM TPOSIKOTO poja (akTopamu, Co-
OTHECEHHBIMU C JIEHOTaTUBHO-CMBICIIOBBIM,
KOMMYHUMKAaTUBHO-TIparMaTu4eckKuM 1 ¢op-
MaJIbHO-CTPYKTYPHBIM aCIleKTaMM BBICKa3bl-
BaHUs. Bce oTMeueHHBbIE aclieKThl TaK WU
MHaye CIpOoepOBaHbl Ha (PYHKIIMOHATbHOE
«rioBeseHue» MK, a BBIIBMIKEHUE OTHOIO U3
HUX T10 X0y pa3BepThIBaHUSI PEYEBOIO BbIC-
Ka3bIBaHMS Ha MePeIHUI TIaH CITIOCOOHO MO-
nuduuuponarh poab MK B 1ienom, Kak Obl
«IIEPETATUBATH» €r0 Ha CBOIO CTOPOHY WJIM MH-
JyLIUPOBaTh MHOTOILJIAHOBOCTh €0 (DYHKIIUIA.
IMoatomy sanncremuyeckre MK B pamkax ofi-
HOTO CUHXPOHHOTO Cpe3a MOTYT BBICTYIIaTh B
pa3HOM I'paMMaTUUYECKOM KauecTBe, a uX (hyH-
KIIMOHAJIbHAsI BAPMATUBHOCTD OIPEAC/ISIThCS
pPa3HOIUIAHOBBIMU KOHTEKCTYaJIbHO-pPEUYEBbI-
MU aktopamu. Cpeau Mmpovyero, rpaMMaTh-
YecKre CBOMCTBA TOro WJIM MHOTO 3JeMeHTa
MOTYT HalpsIMYyI0 3aBUCETb OT CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYECKOI'0 TUIIA 1IeJIOCTHOM KOHCTPYK-
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LIMY WM OT JIEKCUKO-CEMaHTUYEeCKOro B3au-
MOJIEHICTBUSI BXOASIIMX B IpaMMaTUYECKYIO
KOHCTPYKIIMIO KOMIIOHEHTOB; B MOCJIEAHEM
clyyae — OCOOEHHO OT CEMaHTHMKM IJ1arojb-
HOTO MpenuKara, 3adalollero CBoei riyouH-
HOH BaJIEHTHOCTBIO CE€Th COIMPSIKEHHBIX C HUM
KOMITOHEHTOB.

Tak, B cocTaBe mpeajoxkeHUir ¢ verba
cognoscendi B KauecTBe MPEIMKATOB, 0003HA-
YalolMX pa3HOOOpa3Hbie MBICIUTEIbHbIC
nericrBust moaeii, MK nipu Hux kak Obl gy0-
JIUPYIOT TIPUCYIIIEe UM SMHUCTEMUYECKOe 3Ha-
YeHMe U MPUOOPETaIOT BCIEACTBUE 3TOTO 3K-
CIIPECCHUBHO-BbIAEINUTEIbHYIO (PYHKIINIO.
IIpencraBneHHbBIN HIKE TEKCTOBBIN MaTepu-
ajJl U3 IPEeBHEBEPXHEHEMEIIKMX UCTOYHUKOB,
WLTIOCTPUPYIOIINI CXeMaTUIHO OOpHCOBaH-
HBI TIPOLIECC CEMaHTUYECKUX Mpeodpa3oBa-
Huii sanucteMuyeckux MK B coctaBe rpamma-
TUYECKUX KOHCTPYKIIMiA ¢ verba cognoscendi,
MOITBEPXKIaeT YHUBEPCAIbHbINA JUHTBUCTH-
YeCKUI Te3UC O B3aUMONPOHUKHOBEHUU U
B3aMMOOOYCIOBJIEHHOCTU TPaMMaTUYeCKOTO
M JIEKCUYECKOTO B peueBbIX 00pa30BaHMSIX, O
«TIOJBMXKHOCTU CMBICIOBOI CTPYKTYpPHI CJIO-
Ba B 3aBUCUMOCTU OT €r0 rpaMMaTHYeCKOi
pOJIA B MPEUIOKEHNN»®. DTOT TE3UC IMOApa-
3yMeBaeT, KpoMe TOro, He0OXOIMMOCThL 00pa-
IIEHUS K JIEKCMUYEeCKOMY U (popMaibHO-TpaM-
MaTUYEeCKOMY COCTaBY LIEJIOCTHOI CUHTaKCH-
YECKOM KOHCTPYKLIMU IIPU BBIHECEHUU pelLie-
HUs 0 (PyHKIIMOHAIbHOI Harpy3ke ee coCcTaB-
JISIIOIIIX.

DNucTeMUYecKre MOAATbHO-0LIEHOYHbIE
KOMIIOHEHTHI, IIpeIcTaBIeHHbIEe B IpEeBHE-
BEPXHEHEMELIKMX TEKCTaX B OCHOBHOM JIEK-
ceMaMM WBTI U giwisso (MCTMHHO, NeHCTBU-
T€JIbHO, KOHEYHO), a TaKXe MPeaT0XHO-
CyOCTaHTUBHBIMU COYETAaHUSMU C HUMU, 00-
HapyXUBalOT B CBOEM CUHTAKCUYECKOM IIpH-
MEHEHUM OJHOHAIPaBAEHHYIO CMBICIOBYIO
CBSI3b C KOTHUTHUBAMU — MpeauKaTaMu Mpe-
JIOXKEHUS ¥ BBICTYTAIOT B CIIELIU(PUISCKOM JUTS
JNIAaHHOTO Mepuoaa KaueCTBEHHOM CBOeoOpa-
311, COBMellas JeHOTAaTUBHYIO (DYHKIIUIO
0003HAYEHUsI MOAYCOB 3HAHUSI U MHEHMS U
CJTy>KeOHYIO BBIIENIUTENbHYIO (pyHKIMIO. Ta-
Kue (GYHKIMOHAIbHO «TuOpuaHbsie» MK
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OBLIM BBISIBJIEHBI BO BCEX aHAJIU3UPYEeMbIX
JIpeBHEBEPXHEHEMEIIKMX IMMMCbMEHHBIX Ia-
MSITHUKAaX.

B tpakTraTte «peBHEeBEpXHEHEMELU KU
Wcunop» (okono 800 1., roxkHOpeitHCKOppaH-
KCKUI JMaJieKT) B COCTaBe TPelIOXEeHUN ¢
npeauKkatraMu, BbIpaXeHHBIMU  verba
cognoscendi, TJITaBHBIM 00pa3oM YIOTpeOIs-
eTcs ekceMa chiuuisso. Kpyr camux KorHu-
THUBOB OTPaXKaeT caMble Pa3HbIE ACTIEKThI MbIC-
JINTEJIbHBIX OIlepalliii M JOCTaTOYHO Pa3HO-
o0paseH, uMesl B BUILY OTHOCUTEJIbHO HEOOJIb-
110 00BEM 3TOro APEBHErO TEKCTa: meinan
(“meinen”, “im Sinne haben”, “sagen”,
“mitteilen”); wizzan (“wissen”, “kennen”,
“verstehen”); chioffandn (“erklaren”,
“offenbaren”, “zeigen”); arkennen
(“verstehen”, “wahrnehmen”, “erfahren”) u
HeKkoTopble npyrue. Hanpumep:

(1) Chiuuisso chioffanodom uuir nu hear
dhazs unser druhtin nerrendo christ after dheru
fleischiihhun chiburdi iu uuardh chiboran (Is.,
484: 53) — MBI ICHO 00Hapycusaem 30eCh, 4TO
Ha Criacuteab-XpucToc s Hac ObUT POXK-
neH Bo 1iotu?; (2) Zi uuizssanne ist nu uns
chiuuisso, dhazs fater einemu ist dhurahchunt,
huueo ir sunu chibar... (Is., 120:15). — Ham
CJIeIyeT 3Hamo mMo4Ho, UTO ogHoMy OTIly 13-
BecTHO, Kak oH mopoawi CeiHa; (3) In dheohe
ist chiuuisso zi firstandanne framchumpt ... (Is.,
562: 61) — Ilox 6eapom scho credyem noHu-
Mamb TUI0Th.

B nByx mociaeaHuUX IpeaIOXeHUSIX
chiuuisso ceMaHTUYECKH YCTPEMJICHO K TIpe-
TUKATUBHOM 4acTU COCTaBHOIO TJIarojibHO-
MMEHHOTO CKa3yeMoro, o0pa3oBaHHOTO CO-
YeTaHUEM CBSI30YHOTO IJ1aroja son U MMeH-
HOW CKJIOHSIeMOW (hopMbl MH(GUHUTUBA (Te-
PYHIUIT) B ITaAeKHOM pa3psiiie JaTuBa C Ipei-
JioroM zi. /119 naHHOM CMHTAKCUYeCKOM KOH-
CTPYKIIMM XapaKTepHa rpaMMmaThyecKkasl ce-
MaHTHKa MOOYXIeHMsI, aHaJIOIrMYHasl MOCT-
poeHusM sein + zu + Infinitiv B coBpemeH-
HOM HeMeUKOM si3biKe. IMEHHO KOMMYHU-
KaTUBHAasl YCTPEMJIEHHOCTb TPeIT0KeHU I
(2), (3) Ha moOyXIeHNEe agpecaTa Co31aeT TOT
HETUITMYHBIN 17151 antucTeMudecknx MK KoH-
TEKCT, B KOTOPOM aKTyaJIU3UPYIOTCS UX MO-



l'[parMaTn?.aum[ IMUACTEMUYICCKHUX MOJAJTbHBIX KOMIIOHECHTOB

aTbHO-OlLEHOYHbIE U OJTHOBPEMEHHO aK-
LIEHTUPYIOIIME TOTeHLIMHU, TIPOSLIUPYIOIINE B
TeKCT KOHTAKT TOBOPSIIETo (CyObeKTa peun )
u cobecenHuka. Kpome Toro, kataamsaTopom
COIIYTCTBYIOIIIETO 3HAYEHUSI YBEPEHHOCTH/
yO0exXXIeHHOCTH Yy chiuuisso B cOYeTaHUM C
¢opMoii repyHIMs OT Ijaroja wizzan siBjisi-
€TCY CONEPKATEJIbHBIM TABTOJOTUYECKUN
noBTOp — chiuuisso zi uuizssanne, cay>Kaliui
LIeJISIM ITOAYEPKMBAaHUS SIIUCTEMUUECKOM ce-
MAaHTMKU IJ1arojbHoi ¢opMbl. B neHoTaTHB-
HoM tutaHe MK chiuuisso mpu TakoM OyK-
BaJIbHOM TaBTOJIOTMYECKOM ITOBTOPE CEMaH-
TUYECKU U30BITOUYHO, YACTUYHO IeCeMaHTU-
3MPYETCS U BBIMOJHSIET B COCTaBe KOHCTPYK-
LIMY 9KCIIPECCUBHO-BBIICIUTENbHYIO (DYHK-
LHIO.

Taxcke 1 B mepeBoJie Ha BOCTOUHO(paHKC-
Kuii nuaniekT «EBaHrenbckoit rapmoHumn» Ta-
nmana (okoso 830 r.) amuctemnyeckrue MK Bo
MHOTHMX PEUEBBIX KOHTEKCTaX OKa3bIBAETCS
IMOJIKJIFOUEHHBIMU K KOMMYHUKATUBHO-IIpar-
MaTUYECKOMY acIleKTy BbICKa3biBaHUs. OHU
Y4acTBYIOT B peMaTU3alluM KOMIIOHEHTOB
MPeIOKEHNsI, B BBIAEASHUN UX CMBICIOBOM
3HAYMMOCTH B KOHTEKCTE COOOIIEHUS U B BbI-
paxkeHUM KaTerOpMYHOCTU BhICKa3bIBaHUS B
1eJioM. B mocnenHem ciayyae oHU BechbMa 4a-
CTO (PUTYPUPYIOT B COCTaBE CJIOKHBIX CUHTAK-
CHYECKUX IMOCTPOSHUIA, 3BOJIIOLIMOHUPOBAB-
LIKMX BIIOCJEACTBUU B COBPEMEHHBIE CJIOKHO-
MOJIUYMHEHHbBIE TPEIJIOXKEHUS UPpPeabHOTO
ycnoBus. Hampumep: (4) Thaz gisehenti thie
Fariseus thien thara lad6ta quad sus in imo
selbemo: oba thesér uuari uuizago, her uuessi
iz giuuesso uuiolih inti uuelth uuib thaz uuas,
thiu inan ruorit; uuanta siu suntig ist (T., 138,
7:261 = L., 7,39). — YBuuen aro dapuceii,
MPUTJIACUBIINIH eT0, Toaymai rmpo ceos: ’Eciaun
OBl OH OBLI MPOPOK, TO, KOHEHHO Jce, OH 3HAA
Obl, KTO U Kakasl XXEeHII[MHa IpuKacaeTcs K
HeMy, 160 oHa rpemrHas‘. Cp. Ha mocaeayro-
IIUX CUHXPOHHBIX cpe3ax: (4a) ...er sprach zuo
im sagent- Ob dirr wer ein weyssag. Ernstlich er
wist welh vnd wie gethan das weip ist die in rurt
(Mentel, 233); (40) ...sprach er bey sich selbs,
vnd saget. Wenn dieser ein Prophet were, so
wuste er, wer vnd welch ein Weib das ist, die jn
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anriret (Luth., 73); (4B) ...sprach er bei sich
selbst und sagte: Wenn dieser ein Prophet wére,
so wlf¥e er, wer und was fUr eine Frau das ist,
die ihn anrUhrt (Nhd., 80).

ITo cBoeMy meHOTaTUBHOMY 3HAaUYEHMUIO
giuuesso B TaKUX CUHTaKCUYECKUX 00pa3oBa-
HUSIX OKa3bIBae€TCs 3J€MEHTOM, B (DYHKIIMO-
HaJIbHOM OTHOIIIEHUWU ITPOTUBOIIOJO0XHO Ha-
IIpaBJAE€HHBIM MOTEHIIMAIbHO-TIPEAOJI0XM -
TEJbHOMY TPaMMaTUYE€CKOMY 3HAUCHUIO Mpe-
TepUTaIbHBIX (hOPM KOHBIOHKTHBA. IMEeHHO
OHO OIlpeieIsieT OOIIYI0 CeMaHTUKY BCel KOH-
CTPYKLIMY, HEWTPATIU3YET B U3BECTHON MeEpe
3HAYEHME TIPEATNOIOKUTEILHOCTH, CO3IaBae-
Moe (bYHKIMOHAJIbHBIM B3aUMOJeCTBUEM
Pa3HOILIaHOBBIX (DAKTOPOB: TPAMMATUUYECKUM
3HAYEHUEM MPeTePUTAIbHBIX (POPM KOHBIOK-
THBa, CEMAaHTUKOI COI03a, CMBICJIOBBIM COOT-
HOIIIEHHEM YacTell CMHTaKCUYEeCKOTO KOMII-
JIeKca.

B texcre bubauu MeHTens aToi JleKceMe
perynsapHo cooTBeTcTByeT MK ernstlich, BbI-
pakaBlliee SMMCTEMUYECKYIO YCTAaHOBKY YBe-
peHHOTro 3HaHUS (MHEHMS) TOBOPSIIETO OT-
HOCUTEIBLHO 0003HaYaeMOl B MPEII0KEHUMN
npenMeTHoi cutyauuu. Ko BTopoii moioBu-
He paHHEHOBOHEMEILIKOI'O Mepuro/ia 3aBepliia-
eTcs B 11eJIoM (DOpMUPOBAHME TAaHHOM CIOX-
HOU CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYPHI: pAHEE MHO-
rO3HaYHbIE COIO3bI — IPEBHEBEPXHEHEMELIKUIA
oba B Taimane u want B bubauu MeHTtens —
3aMellaloTCs CIelUaIu3uPOBaHHbBIM Ha BbI-
paxkeHUHU YCIOBHBIX OTHOIIEHUM COMO30M
wenn, CTAaHOBUTCS (PUKCHPOBaHHBIM MOPSIIOK
CJIOB B 2JIEMEHTAPHBIX MPEIIOXKEHUSX, CO-
CTaBJISIONIMX CIOXHOMOAYMHEHHBIA KOMII-
JIEKC, TUIIMYHOE JUIs TeKcTa bubmuu MeHTte-
JIsl TIapLeJUIMPOBAHHOE MpPeICcTaBIeHUE Yac-
Teil (XOTs OHO BO3MOXHO M y JItoTepa) 3ame-
HSIETCS MX COeAMHEHUEM B paMKax eIuHOI
CJIOXKHOM CTpYKTYphl. Bece T (pakTopsl, cTa-
OMJIM3MPYIOIIME MOJAIbHYIO TpaMMaTHue-
CKYI0 CEMAHTHKY LI€JIOCTHOI KOHCTPYKLIMU,
JleJIaloT M30BITOYHBIM €€ MOIIEPXKKY Yepes
0003HaUYeHME AMUCTEMUYECKOI MOTAIbBHOCTHU
JIGKCMYECKUMM cpencTtBamu. M 6e3 BKiIoue-
HUs1 MK KOHCTpYKIIUSI JOCTATOYHO OTYETIIN-
BO BbIpaxkaeT 3MUCTEMMYECKOE 3HAUCHUE
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MPEANnoNoXKeHNs (IOMyIIeHs) TOBOPSIIINM
HEKOEeTO MOJIOXEHUS Bellleli, CTeIIeHb yBe-
PEHHOCTU B KOTOPOM MOXET ObITh YCTAaHOBJIE-
Ha MCXO[sI U3 CUTYaTUBHO-PEUEBOIO KOHTEK-
CTa M CMBICJIOBOIO COOTHOIIIEHMS TAKMX ITOCT-
POEHUI C COCENCTBYIOIIMMU BbICKa3bIBaHMSI-
mu. Korna Bo3HUKAaeT HE0OXOAMMOCTb OAYep-
KHYTb KaTETOPUYHOCTh MHEHUSI TOBOPSIIIIETO O
MpeAroJlaraéMbIX COOBITUSIX, TO COOTBETCTBY-
IOLLMM SITMCTEMUYECKUIN CMBICI aKTyaIn3Uupy-
€TCs Uepe3 KOPPeIsITUBHOE Hapeyune SO ¢ CyM-
MUpYIOIIe-00001IA0IIM 3HAYeHUEM (TTpHUMe-
pbI 40 11 4B), MHOTJA B COTIPSDKEHUM C BBIIEIIN-
TeJILHO-OTPAaHUYMUTENBHOI YacTuiieit auch.

DyHKIMOHAIBLHO MPOTUBOMOJIOXHOE T10
CPaBHEHUIO C giuuesso BO3ACKCTBUE HA OOLIUIA
BMIUCTEMUYECKUI CMBICI paccMaTpUBaeMbIX
CUHTaKCUYECKUX 00pa30BaHUIl MOXHO IIpO-
rHo3upoBath 11 MK odouuBn (Bo3MoOXHO,
BEepOSITHO). B cuity cBoero iekcuueckoro 3Ha-
YeHUS IPU BKIIIOUEHUU B COCTAaB TaKUX KOH-
CTPYKLMiIT odouuBn NOAAEPKUBAET ITOTEHIIM -
AJIbHO-TIPEAIIOJOXUTEIbHBIA CMBICI BCEU
CTPYKTYpbl. I10CKOIBKY MPEeaIonoxXeHus Ka-
CaloTCsI KOHKPETHBIX ONKUCHIBAEMbIX COOBITHIA,
TO COITYTCTBYIOILLIME UM COMHEHMS TOBOPSIILIS-
'O 110 MOBOJIY UX OCYILIECTBJICHUsI HE aOCOJTIOT-
HbI, X OH JOMYCKAaeT BO3MOXHOCTb UX peajiu-
sauu: Es ist vielleicht so, dass auch P. DtoT
OTPAHUYUTENIBHO-BBIAEIUTEBHBIA CMBICI
MoJIyJyaeT 3KCIUIMIIMTHOE BhIpaxkeHue uepe3
yacTully auch U KoppeJITUBHOE Hapeulue SO B
TEKCTaxX Ha MOCJIEIYIOIIMX CUHXPOHHBIX Cpe-
3ax. Hanpumep:

(5) Tho antlingita ther heilant: noh ir mih
ni uuizut noh minan fater; oba ir mih uuestot,
odouudn ir minan fater uuesAit. 1h faru inti ir
suohhet mih inti in iuuaru suntu arsterbet ir.
(T, 131, 6: 241 = 1. 8., 19—20) — Torna oTBe-
i (papucesm) Cracutenb: «Bbl He 3HaeTe
HU MeHd, H1 OTLa MOETO0; €CJIX Obl Bbl 3HAJIU
MEHS, TO, 8eposAmHo, Bbl 3Haiu 61 OTIA MOe-
ro. A yxoxy u Oygere UCKaTb MEHSI U YMpETe
Bo rpexe BaieM. Cp. TEKCTOBbIE COOTBETCTBUS
Ha IMOCJEAYIOIINX CUHXPOHHBIX Cpe3ax He-
MEIIKOTO sI3bIKa:

(5a) Thesus antwurt. Noch mich enwist ir:
noch mein vatter wist ir. Wann ob ir mich hett
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gewist: villeicht ir hett auch gewist mein vatter.
(Mentel, 369); (56) Jhesus antwortet. Jr kennet
weder mich noch meinen Vater. Wenn jr mich
kennetet, so kennetet jr auch meinen Vater
(Luth., 110); (58) Jesus antwortete: Ihr kennt
weder mich noch meinen Vater; wenn ihr mich
kenntet, so kenntet ihr auch meinen Vater
(Nhd., 121).

(6) Ni curet uuénen, thaz ih ruoge iuuih mit
temo fater; ist der iuuih ruogit Moyses, in den
ir gitrOuuét. Oba ir giloubtit Moysi, odouuan
giloubfit mir; uon mir screib her (T., 88, 13: 180
=1J., 5, 45-46) — He nymaiirte, urto s1 Oymy 00-
BUHSATH Bac niepen OTioM MouM; Mouceit 00-
BUHUT Bac, Ha KOTOporo BhI ynoBaere. Eciu
OBl BbI Bepuiiu Moucelo, TO, 8eposmHo, nose-
puau 6bl 1 MHE; 000 MHE OH ITHMCal.

Cp.: (6a) Dorumb nichten woelt wenen das
ich euch bin zebesagen bey dem vatter. Moyses
ist der euch besagt: an den ir euch versacht.
Wann ob ir glaubt moyses: villeicht ir gelaubt
auch mir. Wann erselb schreib von mir (Mentel,
355); (60) Jr solt nicht meinen, das ich euch
fur dem Vater verklagen werde. Es ist einer, der
euch verklaget, der Moses, auff welchen jr
hoffet. Wenn jr Mosi gleubtet, so gleubtet jr auch
mir. Denn er hat von mir geschrieben (Luth.,
106); (6B) Ihr sollt nicht meinen, dass ich euch
vor dem Vater verklagen werde; es ist einer, der
euch verklagt: Mose, auf den ihr hofft. Wenn
ihr Mose glaubtet, so glaubtet ihr auch mir; denn
er hat von mir geschrieben.

B Texcre bubauu MeHTess moTeHIMalb-
HO-MIPENNOJIOKUTEIbHbBII CMBICT 00CYyXKIae-
MBIX ITOCTPOEHUI JTEKCUYECKH TMOIepKIBa-
eTcs BKIoyeHueM villeicht. B cooTBeTcTBY10-
IIMX TEKCTOBBIX (hparMeHTax nu3 butdmun Jlo-
Tepa 1 U3 HOBOBEPXHEHEMEIIKOTO TeKCTa 1K -
cremuyeckrie MK oTcyTCTBYIOT, OHM 3aMelia-
10TCS 31eCh (PYHKIIMOHAIBLHO COIOCTaBUMBbI-
MU CpeJCTBaMU, BbIpaxkalolUMU YBEPEH-
HOCTb TOBOPSIIIIETO B CBOEM MPEAIIOI0XKEHIM:
KOPPEJSITUBHBIM SO M JIOTUYECKOM YaCTULICH
auch, uMerolleit 31ech He TOJbKO BBIIEIM-
TeJIbHO-IIPUCOENUHUTEIbHBIA CMBICI, HO U
UMIUIMLMPYIOIIEH HAIMYUE JONOJIHUTEIBHOMN
aJbTepHATHBBI B Pa3BUTUM OIMMCHIBAEMOM CH-
TyalllM MpU 3aJaHHBIX KOHTEKCTOM YCJIOBHUSIX.



l'[parMaTn?.aum[ IMUACTEMUYICCKHUX MOJAJTbHBIX KOMIIOHECHTOB

B cxogHOM rpaMMaTUYeCcKOM KauyecTBe Ta-
KU 3JIeMEHTHI BblIeNeHbl U B «EBaHremye-
ckoii rapmonu» Ordpuna (863—871 rr.; peii-
HckodpaHKcKui nuanekrt). Ux TunmuHoe
(yHKIIMOHAIBLHOE MPUMEHEHUE B COCTaBe
IrpaMMaTUYECKUX KOHCTPYKLIMH € IIpeauKaTa-
MM-KOTHUTUBAMU MOXKET OBITh ITPOUJLIIOCT-
PUPOBAHO, CPEIU MPOYEro, TEKCTOBBIMU U3~
BJICUCHUSIMU, TIOMOOHBIMU CJICAYIOIINM:

(7) Uueizih thaz giwisso / thaz ih thes wirthig
was ouch so // (0., V, 13: 266) — 5 3uaro mou-
Ho, 4TO 51 ObLI 3TOTO NoctouH; (8) Las ih iu in
alawar / in einen buachon (ich weiz war), // sie
in sibbu joh in ahtu / sin Alexandres slahtu,... //
(0., 1, 85:13) — 41 neficTBUTENILHO COOpAT IJIST
Bac B OJIHOI KHUTE BCE BMECTE O TOM (5 3HAI0
9TO MO4HO), 9TO OHU ((PPAHKM) TTO ITPOMCXOXK-
JIEHUIO U 10 BEJIMUMIO U3 poaa AJleKcaHapa
Benukoro; (9) ... (giwisso wizun wir thaz / theiz
sid war lichamo was) // (0., V, 12,12: 236) —
Mu1 mouno 3naem o TOM, TAe OyIeT HAXOOUTCS
teqio ero; (10) (thaz wizun wir zi ware) — (O., 'V,
Hartm.127: 269) — Mbl mouno 3naem 06 3TOM;
(11) «Druhtin», quad si, «al ist iz so, / thaz
wizzun wir giwisso; // alle man nintneinent /
thaz thinu wort gimeinent.» // (O., 111, 10, 35:
117) — «Iocroau, — cka3aja oHa, — BCE UMEH-
HO TaK; 5TO 3HAeM Mbl HO4HO, HUKTO HE MO-
3KET OTPULIATH TOTO, UTO MOAPA3yMEBAIOT CJI0-
Ba TBou»; (12) Wir wizun ana zwival / thaz er
thes wialt ubar al // — (O., V, 1, 7: 218) — Munl
mouto 31aem, uto oH (Tocroaw) Bcemoryi Hajl
BCEM.

AOCOMIOTHO TOMUHUPYIOIINI MEHTAJb-
HBII TIpeAuKaT 00CYyXXIaeMbIX I'paMMaTUye-
CKUX ITOCTPOEHMI1 — KOTHUTUB Wizzan, OTHO-
CHMBIIA B UICTOPUUECKUX I'PaMMaTUKaX HEMELI -
KOTO $sI3bIKa COTJIACHO MOP(OJOTUYECKOIA
KJIaccU(UKALIMY TJIaroJbHBIX JIEKCEM K TIpe-
TePUTO-MPE3ECHTHBIM IJ1aroiam l-ro psiaa ad-
nayta’. Kak 5To SIBCTBYeT U3 JaHHBIX BBIIIE
IIPUMEPOB, yallle BCeTo IpeauKaT wizzan
yaoTpedisieTcss B rpaMMaTUYEeCKUX pa3psiax
1-ro JMI1a €AMHCTBEHHOTO WJIM MHOXKECTBEH -
HOTO YKCJIa HACTOSIIIIETO BpEMEHM, OTChLIAI0-
LIMX K TOBOPSIIEMY U MOMEHTY PEUU.

[Ipu monk/Ir0YeHUY K MpeAUKAaTy Ha ITOJIO-
JKeHUU (DaKyJIbTaTUBHOTO 3JIEMEHTA CTPYKTY-
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pPbl OHM 00pa3yloT C HUM TECHOE CEMaHTUKO-
CMBICTIOBOE «CLEILUIEHHE». DTO MOXKET OBITh
MOATBEPKIEHO BO3MOXKHOCTbBIO BbIICJECHUS U3
cocTaBa TaKMX TpaMMaTUYeCKUX ITOCTPOSHUI
OCMBICJIEHHBIX COYETAaHUM «IJIaroJa + KOMIIO-
HEHT 3IMUCTEMUUYECKON CEMaHTUKU»: ZiWiSSO
wizzan, war wizzan, in giwis wizzan, ana zwival
wizzan u T. 1. CeMaHTHUYECKOE B3aUMOJEii-
CTBME JIEKCEM B COCTaBe TaKUX CJIOBOCOYETA-
HUI XapaKTepPU3YETCId B OMNPEICICHHON CTe-
Ie€HU TaBTOJIOTMYHOCTHIO, ITOCKOJIbKY 00€ CO-
CTaBJISIOIINE T€HOTaTUBHO COOTHECEHBI C O]~
HOI M TOI Xe 3MUCTeMUYecKol cepoil To-
Bopsiiero juiia. [loaroMy B oTimuue oT apy-
IMX YaCTOTHBIX B peYM COCAUMHEHUM «Kaye-
CTBEHHOE OOCTOSITEIbCTBO + TIJaroj» TUla
ubarlut sprehhan (sehr laut sprechen) nunu
suarlihho gihéran (schwerlich héren) o6¢cTos-
TEJIbCTBEHHBII KOMIIOHEHT 3/1€Ch J€HOTaTUB-
HO HalIeJIeH He Ha pacKphITUe U YTOUHEHUE
MPeIMKaTUBHOTO MpU3HaKa, 0003HAaYeHHOTO
[JIaTOJILHOM JIeKCceMoid, a 6epeT Ha cebsl, CKO-
pee, GYHKIMOHAIbHYIO HAarpy3Ky MHTEHCH-
¢ukaropa, rpaTyupyoIIero riIaroJbHbIA Ipy-
3HaK I10 CTETIEHU €TI0 IPOSIBICHUSI.

TakuM 00pa3oM, BBIMOJTHEHUE HEKOTOPHI-
MU snuctreMudyeckumMu MK BoimenuTeIbHO-
aKIIEHTUpYIOIel (DyHKIIMU Ha APEBHUX 3Ta-
Iax pa3BUTUSI HEMEIIKOTO SI3bIKa OIIOCPeI0Ba-
HO MX BITMCTEMUYECKUM 3HaUE€HUEM, CII0CO0-
HOCTbIO 0003HaUYaTh KOTHUTUBHBIE YCTaHOB-
KM 3HaHMSI/MHEHUST TOBOPSIIEro Juila Kak
pe3ysbraT JOTUYECKUX PACCYXKIEHUI 1 aBTO-
PM30BaHHBIX OLIEHOK CJIOKMBIIIETOCS I10JIO-
JKeHMS Belleli. BoipaxkeHue ykazaHHBIX MO-
JaJIbHBIX 3HAYEHUI TUCKYPCUBHO U KOMMY-
HUKATHMBHO CBSI3aHO, a UX 9KCIUIMKAIIUS OC-
JIO)KHEHa B KOHTEKCTax pedyu AOIOJIHUTEIb-
HBIMU 3HAYEHUSIMU YBEPEHHOCTH,/COMHEHMS,
MPOELIMPYIOIIMMHU B pa3BopayrBaeMblid AUC-
KYpC KOHTaKT TOBOpSIILIEro ¢ aapecaroM. [1o-
3TOMY JIJIs1 00CYXKIaeMbIX KOMIIOHEHTOB €CTe-
CTBEHHA COOTHECEHHOCTb C KOMMYHUKATUB-
HO-IIParMaTU4YeCKMM aCIIeKTOM BbICKa3bIBa-
Hus. B conpsikeHMu ¢ penuKaTaMy SIUCTe-
muyeckoro moayca MK He HecyT HUKaKou
pejieBaHTHOI MHMOpPMAIIUKM U SIBJISTIOTCS MO-
3TOMY CEMaHTUYECKM U30BITOUHbIMU. JleHO-



A3BIKO3HAHHNE

TaTHWBHAas TABTOJIOTMYHOCTh TAKMX CUHTAKCH-
YeCKuX 00pa3oBaHuli (OpMUPYET TOT CEMaH-
TH4ecKuii poH, Ha KotopoM y MK pa3BuBa-
€TCsl DKCIPECCUBHOE 3HAYEHHUE U COOTBET-
CTBYyIOIIIAsl eMy I'paMMaThdeckasi pyHKIIMS,
nono0Hasi aKIeHTUPYIOIIIE-BbIAEIUTEIbHON
(YHKIIMY HEKOTOPBIX CIY:KEOHBIX U ITOJTYCITy-
JKEOHBIX CJIIOB-MHTEHCU(UKATOPOB.

IpamMaTryeckoe pa3BUTHE AMUCTEMUYEC-
kux MK B cTopoHy ux Bce OobllIei mparmMa-
TU3allUM U IIPUOOPETEeHNS MMM Ha (POHE ce-
MaHTHYECKOTo «00eCIIeHUBAHUS» B OIMpee-
JIEHHBIX PeYEBBIX KOHTEKCTaX 3KCIPECCUBHO-
BBIIEINTEILHON (PYHKUMI MPOELNpPyeTCsT Ha
BCE BbICKa3bIBaHUE B 1IEJIOM. DKCIIPECCUBHO-
MparMaTUYECKUii MOTEHIIM A TAKUX BHICKA3bl-
BaHMII 3HAUUTEILHO BO3PAaCTaeT, MOCKOJIBbKY
OHU TIpUOOpeTaloT XapaKTep YOeKIarolux
3aBEPEHUII TOBOPSIIIETO JIMlia, 0OpallleHHBIX
K cOOeceqHUKY.

CxeMaTUYHO HaMEUEHHBII 37eCh IPOoLIecC
aBOJIIOLIMOHUpOoBaHUS MK oTpaxaeT oauH u3
BO3MOXHBIX MyTel TMaXpOHUYECKOTO pa3Bu-
THS 3TUX I'paMMaTUYECKUX (hOpM B HaIlpaBJie-
HUU Bce OOJIblIE ImparMaTu3auyd U JUCKyp-
CUBU3ALIMU. DTOT TMPOLIECC CBI3aH ¢ Tpruodpe-
TEHUEM SI3bIKOBOU €AMHULICH, UMEIOLLEH MOJI-
HOIIEHHOE IEHOTaTUBHOE 3HaUYe€HUE, TUCKYpP-
CHUBHOH (BbIpaXKeHUS JIOTMKO-CEMaHTUYECKMUX
CBSI3el MEXKTy TEKCTOBBIMU COCTABJISIIOLIIIMM )
WVJIM IIPAarMaTUIeCcKoi (OTpaskeHUsI OTHOILIEHU I
MeXITy KOMMYHUKaHTaMU, CTpaTeruii ux BO3-
JEeCTBUS IPYT Ha Apyra) QyHKUMIA.

Takast TMHUS pa3BUTUSI HEKOTOPHIX TUIIOB
rpaMMaTH4YecKnX (opM — TIpexKae Bcero op-

MUpPOBaHME TaK Ha3bIBAEMbIX TMCKYPCUBHBIX
CJIOB (MapKepoB) — COI030B 1 YAaCTUIL — B CO-
CTaBe rpaMMaTUUYeCKUX KOHCTPYKIMIA U Ha
(poHe KOHTEKCTa aKTUBHO 00CYKIAETCSI TP/ -
CTaBUTEJISIMUA COBPEMEHHOI TE€OpUM I'paMMa-
TUKAJIM3aLUU U TPaMMaTUKU KOHCTPYKIIUIA Ha
MaTepualie Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB B TH-
MOJIOTMYeCKOM I1aHe. OCHOBHbIC BEXM AUaX-
POHUYECKOrO pa3BUTHUS AUCKYPCUBHBIX KOM-
TMOHEHTOB, KaK U3BECTHO, 0000I1IIal0TCSI B 3TOM
TEOpPUHU B BUIE KAHOHUYECKON IIIKaJIbl TpaM-
Matukanuzanuu «IIponosunmonansHoe (>
TekcTOBOE) > DKCIIPECCUBHOE»C.

B cratycHblii psig NpuBeIeHHON 1IKaJbl
rpaMMaTHKaIM3allliy BIIMCHIBAIOTCS 1 3BOJIIO-
LIMOHHBIE U3MEHEHUSI MHOTMX 3MIUCTeMUYe-
ckux MK B cocTaBe rpaMMaTUYeCKUX KOHCT-
pykiuii ¢ verba cognoscendi, OIMChIBAIOIIMX
B SI3bIKE NE€HOTAaTUBHbIE CUTYallMHd MBICJIM-
TEJIbHOI NesITeJIbHOCTU JIMIIa, U B COCTaBe
CJIOXKHBIX CUMHTAaKCHMYECKMUX MOCTPOCHUN C
MOTEHIAIbHO-ITPEAIONIO0XKUTEIbHBIM 3HAUe-
Huem. Ha ¢poHe ceMaHTHUeCKOI TaBTOJIOTUY-
HOCTH 3IMUCTEMUYECKOI0 CMbIC/Ia, TyOInpye-
MOTO TpeaukaToM Mbicau 1 MK, rpammarn-
YeCKOW CEeMaHTUKON KOHCTpyKLUU U MK,
MOJIaJIbHbIE 3JIEMEHThI IIPUOOPETAIOT B XO/e
CBOETO TMaXPOHUYECKOIO pa3BUTUSI B OOJIb-
1LIeH CTeNeHU SKCIPECCUBHO-BbIICIUTETbHbBIE
(byHKIIMM 1 3aMeILa0TCs B psiie CydaeB Crie-
LIMaJIU3UPOBAHHBIMM JIEKCUKO-TpaMMaTHye-
CKUMU CpelCTBAMU aKILEHTUPOBaHUS (BbIIE-
JIEHMSI 1 YICHEHMS) — YaCTULIAMU U COI03aMHU.
DTO — OJIMH 13 BO3MOXKHBIX MyTel TUaXpOHU-
yeckoil apojoriun MK B HeMElIKOM sI3bIKE.
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